
Глава 148

Неспособность украсть.

Когда Лонг Чен открыл глаза, Тан Ван это сразу заметила и спросила:

- Как все прошло?

Лонг Чен слегка улыбнулся и поднял большой палец. От одной лишь его мысли, палец
немедленно покрылся тонкими электрическими разрядами.

Тан Ван-эр открыла рот, от удивления. Она думала, что план Лонг Чена был совершенно
сумасшедшим и абсолютно невозможным. Но теперь, она ясно видела, что Лонг Чен явно
способен использовать Силу Грома, то есть он сделал то, что она считала невозможным.

- Как это возможно? - пробормотала Тан Ван, осматривая его палец, покрытый тонкой паутиной
разрядов.

- Как то так! Не забудь относиться ко мне лучше сейчас. Кажется, я смогу оказаться тебе
полезен. Конечно, этого недостаточно. Если ты действительно хочешь сделать наши
отношения более прочными, мы можем рассмотреть другие методы. Например, отдать мне
свое сердце, - сказал Лонг Чен с серьезным лицом.

- Что? Как ты думаешь, новобранец, который находится в середине Конденсации Крови,
достоин моего сердца? Ты, что еще не проснулся? - Тан Ван-эр с презрением подняла голову.

- Подожди, как ты изучила мою базу совершенствования? - пришла очередь удивляться Лонг
Чену.

- Когда вы боролись с Чжао Ву, после того, как он использовал свою трансформацию зверя,
просочилась твоя аура. Хотя ты очень хорошо это скрываешь, ты не можете скрыть это от моих
чувств. И я думаю, что это почувствовала не только я. Лей Цяньшан, тоже должен был это
заметить, - спокойно сказал Тан Ван-эр.

- Ах, этого и следовало ожидать от гениев класса монстров. Такие чувства действительно
пугают, - вздохнул Лонг Чен.

В будущем ему придется быть еще более осторожным.

Он не хотел раскрывать свою собственную базу совершенствования. Это потому, что все
участники регистрации были на пике позднего царства Конденсации крови. Другими словами,
они все были на девятом небесном этапе. И большинство уже находилось в большом круге
Конденсации крови, и они могли в любой момент вступить в царство Трансформации
сухожилий. Многие просто использовали лекарственные таблетки, чтобы подавить свою базу
совершенствования.

Возможно, он был единственным, кто был просто на шестом небесном этапе. Он не хотел
выделяться слишком сильно. Было неудобно быть в центре внимания.

- Я бы сказала, что монстром должен быть ты. У тебя даже есть возможность совершать такие
безобидные поступки, - Тан Ван указала на его палец.



Хотя Тан Ван-эр не хотела его хвалить, у нее не было выбора, кроме как признать, что Лонг Чен
действительно шокировал ее. На самом деле он мог украсть чужую основную энергию для
собственного использования. Подобные способности были слишком шокирующими, возможно,
даже небывалыми.

Лонг Чен беспомощно покачал головой.

- Ах, ты об этом. Это все еще, только пробный вариант.

- Как? Разве ты не сгущал свою собственную Силу Грома? - в шоке сказала Тан Ван.

- Хотя я усовершенствовал его Силу Грома, моя собственная духовная Ци не способна
трансформироваться в еще большую Силу Грома. Другими словами, вся Сила Грома, которую я
имею, - это сила грома, посланная мне Лэй Цяньшаном.

- Это означает, что, как только я израсходую все это, мне нужно будет найти другой источник,
чтобы пополнить его. По сути, я потратил впустую половину рабочего дня и ничего не получил.
Это действительно обескураживает, - уныло объяснил он.

Эта Сила Грома не была такой же, как его Энергия Пламени. До тех пор, пока у него
достаточно, духовного Ци, у него никогда не кончится Энергия Пламени, с Силой Грома это
было невозможно. Как только эта энергия будет израсходована, она исчезнет навсегда. Ему
нужно будет постоянно находить источник, чтобы поглотить больше. Возможно, ему придется
часто драться с Лэй Цяньшаном в будущем.

Но, конечно же, Лэй Цяньшан тоже не был идиотом. По истечению, какого-то времени, он
наверняка что-то заподозрит. Вот почему Лонг Чен был так удручен. Это было совсем не то, на
что он надеялся. Его надежда на использование Силы Грома потерпела неудачу.

- На самом деле, впечатляет уже то, что твое тело способно сдержать молнию и гром. Но у
меня есть способ решить твою текущую проблему, - Тан Ван-эр слегка улыбнулась.

- Правда? - удивленно спросил Лонг Чен.

- Конечно. Есть одно место, которое решит все твои проблемы, - Тан Ван указала на небо. -
Когда разразится сильный шторм, и разразятся молнии и гром, ты сможешь собрать их
энергию.

Лонг Чен презрительно сказал:

- Ты пытаешься заставить меня получить небесное наказание?

- Конечно, нет! Я просто полна энтузиазма и определенно являюсь специалистом в области
воздушных змеев. Тебе достаточно, сказать, и я помогу тебе подняться в небо, - рассмеялась
Тан Ван-эр.

Хотя она и смеялась, Лонг Чена заинтересовало ее предложение.

Видя, что Лонг Чен смотрит в небо и глубоко задумался, Тан Ван, прекратила смеяться,
сказала совершенно серьезно:

- Я просто пошутила! Ты, же не думаешь попробовать?



Лонг Чен кивнул.

- Твое предложение действительно неплохое. Когда я буду готов проверить это, я обязательно
найду тебя.

Отряхнувшись, он начал собирать дрова. Как только достаточное количество дров было
собрано, он поднес руку к веткам, и тут искры исходящие из нее подожгли дрова.

- Что ты думаешь делать? - спросила Тан Ван-эр.

- Я хочу поблагодарить тебя за помощь. Хотя мне не удалось, того о чем я думал, я все равно
должен поблагодарить тебя и угостить едой, - засмеялся Лонг Чен.

Ее лицо покраснело. Тан Ван знала, что он сейчас говорит о несостоявшемся поцелуе. Она и
стыдливо и сердито сказала:

- Лонг Чен, если ты будешь издеваться, я тебя не прощу.

- Не волнуйся, это будет нашим секретом. Я никому не скажу, даже если меня изобьют до
смерти, - торжественно поклялся он.

Хотя ей казалось, что он сказал это странно, она видела, что он серьезен, и поэтому она
почувствовала облегчение.

Как только огонь хорошо разгорелся, Лонг Чен вытащил десять чудесных карпов.

- Ты поймал Чудо-карпов? - спросила Тан Ван.

- Хе-хе, это ничего. Завтра я поймаю двух драконов, чтобы тебя накормить.

Лонг Чен достал таз с водой и начал чистить Чудо-карпов. Он осторожно вынул их сущность, из
щек и положил, рядом с огнем.

- Что это, за хвастливая болтовня? Драконы - божественные звери в легендах. Существуют ли
они, или нет, неизвестно. Как ты планируешь их поймать?

- Людям нужны мечты. Что, если однажды, ты достигнешь этого? Так что мечты, безусловно,
должны быть. Иначе, будет ли в жизни, какая-то радость? - спросил Лонг Чен.

- Мечты и разговоры - это разные вещи. Не смешивайте их вместе, - парировала Тан Ван-эр.

- Ах, я не буду говорить с тем, у кого нет чувства юмора. Это действительно утомительно.

Лонг Чен покачал головой и сосредоточился на приготовлении рыбы.

- Ты… Лонг Чен, я заметила, что ты очень странный. Разве ты не знаешь, как правильно
разговаривать с нормальными людьми?

- Ах, этот вопрос. Ну, главное, мне нужно, сначала встретиться с нормальным человеком.

- Ты негодяй!

Тан Ван-эр больше не могла сдерживать свои эмоции, и дала Лонг Чену подзатыльник.



- Вы говоришь, что я не нормальный человек?

Лонг Чен не уклонялся. Позволив ей ударить его, он повернулся и посмотрел на нее.

- Прекрасная сестра Тан Ван-эр, ты чувствуешь себя нормально сейчас?

Она покраснела и ответила:

- Я нормальный человек. Я стала такой, только потому, что встретила тебя!

- Все рыба готова! Давай есть.

Лонг Чен передал ей приготовленного Чудо-карпа. Когда Тан Ван взяла рыбу, она сразу
почувствовала ее манящий запах. Глядя на Лонг Чена, она просто не знала, что и думать.

- Просто ешь. Только когда ты поешь, у тебя хватит сил разобраться со мной, - пошутил Лонг
Чен.

Тан Ван покраснела и отвернулась, но, от еды не отказалась. Как только, она откусила кусочек,
тут же воскликнула:

- Это вкусно! Неудивительно, что Чудо-карп почти вымер в человеческом мире. Я впервые
пробую эту замечательную рыбу.

Она была приятно удивлена. Все слышали, о такой рыбе как Чудо-карп, но слишком мало
людей пробовали его на вкус.

- Ха-ха, как я уже сказал, относись ко мне лучше, и ты сможешь, есть это часто. И если ты
захочешь отдать мне свое сердце, я угощу тебя еще и не такими деликатесами.

Лонг Чен был ужасно доволен, и горд собой.

- Хм, помечтай! Как ты думаешь, всех женщин так легко обмануть, как ты надеешься?

Тан Ван-эр, немного, уже привыкла к шуткам Лонг Чена и больше не злилась.

Съев одну рыбину, она, больше не заботилась о приличии, и вторую, взяла сама.

- Да, кстати, я увидела, что ты можешь контролировать Энергию Пламени. Ты Культиватор
таблеток? - спросила Тан Ван-эр.

- Да, я Культиватор таблеток, - ответил Лонг Чен.

- Это очень хорошо! У такого молодого Культиватора таблеток, определенно есть светлое
будущее. Почему ты не выбрал этот путь, а стал, на путь совершенствования? - удивился Тан
Ван-эр.

- Как ты думаешь, готовить таблетки весь день, интересно? Военный путь совершенствования
гораздо интереснее. Я могу драться и завоевывать девушек, практически каждый день, -
засмеялся Лонг Чен.

- Негодяй, ты едва произнес пару нормальных предложений, и снова начал дурачиться. Если
ты ступил на путь совершенствования, значит, ты получил благословение, от своего бывшего
мастера?



Услышав это, Лонг Чен на мгновение замер. Образ гроссмейстера Юнь Ци всплыл в его голове.
Он вспомнил, как гроссмейстер Юнь Ци превращается в пепел, и его глаза стали влажными.
Лонг Чен не мог сдержать свои эмоции, так как, это еще была не зарубцевавшаяся рана.

- Он бы одобрил, мой выбор.

- Что ты имеешь в виду?

- Он погиб, поэтому, я не знаю его истинных мыслей.

Лонг Чен слегка улыбнулся, но его улыбка была несколько печальной.

Увидев этот след печали в глазах Лонг Чена, сердце Тан Ван дрогнуло. Это был первый раз,
когда она почувствовала печаль, которую он прятал, глубоко в сердце.

- наш банкет, кажется, подошел к концу! Помни, если ты хочешь продолжать есть эту рыбу,
относись ко мне немного лучше. Я уйду первым, - с этими словами Лонг Чен встал.

Увидев, что Лонг Чен собирается уходить, по какой-то неизвестной причине, Тан Ван
почувствовала разочарование.

- Подожди. Лонг Чен, ты собрал все нефритовые плитки?

Лонг Чен отрицательно покачал головой. В любом случае, у него было более чем достаточно
времени, поэтому он не торопился.

- У меня есть полный набор. Я дам его тебе.

Тан Ван-эр вручила Лонг Чену нефритовую плитку. А ней были видны все четыре слова - Тянь,
Ди, Сюань, Хуан. Четыре разных плитки слились в одну плитку, и больше не могли быть
разделены.

Лонг Чен слегка улыбнулся.

- Ах, так это должно быть то, что называют платой, за изысканную еду! Хорошо спасибо. Но не
думай, что этого небольшого одолжения достаточно, чтобы я неуклонно был тебе предан. Но,
если ты этого хочешь, ты всегда можешь попробовать отдать мне свое сердце.

- Уйди, с глаз моих долой!

Тан Ван-эр снова была раздражена. Лонг Чен не мог быть долго серьезным, и начинал шутить
там, где это иногда было неуместно.

Тан Ван хотела снова дать ему подзатыльник, но Лонг Чен со смехом увернулся от атаки и
через несколько мгновений исчез из долины.

Видя, что Лонг Чен уходит, гнев Тан Ван угас, и она сама рассмеялась.

Разбираясь со своими эмоциями, она также покинула долину.
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